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Tanecni zony

A pristé Anna Karenina?

V Némecku je romantikou prosakly roman Effi Briestova 1ékarnika, basnika a spisovatele Theodora Fontana z roku 1894
obecné znamy: sedmnéctiletd divka z dobré rodiny se provda za starsiho barona, odjede s nim do nudného hnizda na
pobfezi Baltu, kde prozije milostny romanek s mladym majorem Crampasem, po Sesti letech se uz v Berlin€ manzel o

nevéte své Zeny dozvi, v souboji soka zabije, Effi zavrhne a vezme ji i moZnost kontaktu s jejich dcerou.

Hamburska Effi Briest pfipomnéla, Zze némecké divadlo neZije jen ideologii,
ale ze také, stejné jako to nase, musi kultivované bavit své divaky... FOTO
KIVA

Orgie romanticky motivovaného $osactvi, biithvi pro¢ se k nim Némci stale dokola vraceji, napiiklad dvéma odporné
sladkobolnymi filmy — v jednom hrdinka zemfe v bid€ a opovrzeni, jak se slusi a patii, v druhém se vzepre a vychazi z

konfliktu svobodomysln4, oc¢isténé. Nevim, ktery z konci je horsi.

Ale také nevim, pro¢ se v hamburském Schauspielhausu rozhodli ptibéh Effi Briest perziflovat a ironicky pfevypravét v
ponékud také romantizovaném, ¢i retro provedeném rozhlasovém studiu — ovsem s jingm textem a také jinou melodii, jak
hlasa ¢ast nazvu inscenace. Zfejmeé to povazovali za dobry napad, ¢im pobavit své divaky, jiny smysl jsem neshledal.
Nakonec — ne, Ze bych se nepobavil i j4, a bylo by mi jisté veseleji, kdyby mi pfedloha i zpisob némeckého humoru byly
bliz$i, neZ jsou. Ale je mi blizké preciznost, s niZ byly v zatuchlém, trochu také maloméstackém prostoru vystavény z¢asti

vSedni a z¢4sti hodné nadsazené situace.

Obdivuji, jak némecti herci vécné charakterizuji postavy, bez popisnosti, bez nemistného psychologizovani, ve zkratce, v
presné urcené a dodrzované podobé kazdého aktéra, ktery demonstruje néjakou postavu romanu. Vsichni vytec¢né zpivaji a
tvoti hudebni skupinu, ktera pisnickami vétSinou oponuje barvotiskovému sentimentu p¥ibéhu, pfipadné ho paroduje —
naprtiklad kdyz vyhrocenou scénu podkresluji Chopinovym Nocturnem: violoncello hraje melodii, doprovazeno hudebnimi
figurami hranymi na saxofon a harmonium! Roménu odpovidajici peslazena hudba tu zazné€la, a zase ironicky, jen z LP
gramofonové desky — proflaknuta violoncellova (hraje se ¢asto na housle) melodie Camilla Saint-Saénse Labut z cyklu
Karneval zvirat.

Nejzajimaveéjsi jsou kontexty, do nichZ se inscenace viazuje. Ocenila je ostatné i némecka kritika, na prestiznim festivalu

Theatre Treffen sklidila inscenace velky tspéch.

Srozumitelnéjsi jsou mi kontexty estetické ¢i forméalni nez pohravani si s jemnostmi pribéhu lasky a cti. Nemohl jsem pti
sledovani inscenace nevzpomenout na davny hit hamburského divadla Sekretarky, byly k vidéni také v Praze. Byly ze

stejného tésta uhnéteného z kabaretu, s prisadou vtipnych hudebnich ¢isel a ,hlasek®, ostatné v inscenaci zaznéla piima

scitace” z legendarni produkee — poktik tehdej$iho $éfa kancelare.

Hrani na violoncello jako na kytaru, n€které obskurni hudebni néstroje a dalsi figle do produkce prilily i néco z hudebnich
klauniad. Tiché ansamblové zpivani na nékolika mistech zfejmé mélo pfipomenout legendarni inscenace Christopha

Marthalera. A to mi ur¢ité mnohé nuance unikly.

Navraty k romantickym pifb&htim jsou zfejmé up to date, znovu a znovu se hraje ¢inoherni Eugen Onégin, Spinar v
Narodnim divadle dava Pychu a predsudek Jane Austenové. Neni to dalsi projev kocoviny, z niZ se euroatlanticka
spolecnost ne a ne vyspat?

V kontextu politickych disputaci, které PDFNJ vnutil prazskému publiku, vSak inscenace pripomnéla, Zze némecké divadlo
nezije jen ideologii, ale Ze také, stejn€ jako to naSe, musi kultivované bavit své divaky. Kon¢i se ozndmenim rozhlasovym

posluchaétim, Ze piisté se jim dostane tklivého ptibéhu o Anné Kareniné.

122 15.12.2016 12:03



A pfisté Anna Karenina? — Divadelni noviny http://www.divadelni-noviny.cz/a-priste-anna-karenina

Deutsches Schauspielhaus Hamburg — Theodor Fontane: Effi Briest — ov§em s jingym textem a také
Jinou melodii. Rezie Clemens Sienknecht, Barbara Biirk, scéna a kostymy Anke Grot, dramaturgie Sybille Meier.
Premiéra 19. zafi 2015.

Komentaie k ¢lanku: A pristé Anna Karenina?

Pridat komentar

(Nezapometite vyplnit polozky oznacené hvézdickou.)
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